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3 Consegna n..
| VAT reg . FROssBs04161 Delivery Note No.

oy

i note
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bliche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing
Magna PT S.p.A. 2 Nota diricevimentp/ Recaiving Notes 3 %oer:rsvaeur;'l:lgfa -
V Dei Ciclamini 4 - ) | 43613555
1-70026 MODUGNQ BA & Trasporto / Frelght 7 Gansegna / Delivery A —
Porto france!  Perto Famovial Trasp::namre.' Sty D
F?ean assegnate/  Rall Garrer * 09.12.2020
NotFree
Trsporto/  Mezzo vosiro”
Freight Other Vehicls Fattura/lnvolce
Sl
g S v, pesoms " wonne < EQIGH
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU ‘
11 Grdina d"acquisto n/Purchase Crdey No, 10 Vostro dledmento ¢ 15 Aftra Informazion¥ 12 Nosbra repario/ 13 Tel 14 Nr, destinatarie) 16 Nr. d'erdine/
Your Relarence Additioral Data Our Depariment Recelver No, Crder No.
550004094101 418 AMDIRF-POBL +33 (3) 80552575 24466 217725
Herr Francols Sirufo
18 Cedice destinazione/ . : a0 23024 ’ Pesa fotale/Total Welght )
Shipping Gada 1, + F. Schweitzer GmtH + Co. ‘ m g%dg 1.002,0 KG
Autocarro / Standard Frea
) Porto Netio/at 766,8 KG
;s;stelgnaw X
T 3xTBA-520602, 96X TBA501643, 12X TBAG01644,3x latmaons hommiamn [ 8, Zg 2 % l ?_
1208 21020472 14248
bt ‘
estinazion|
e Solo]LIZS L
27 An, 28 Atticolo clianta Descrizione socwanttrs  mime/  Consegna/Delivery |
Recalvar Part No, Deserption 7 Part No. f Pack Quantly Ot Urtaria Handling Uit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 576 Pz 43613555/10
Assy#w .

Attuatore friziomne

. . 230600883-0000-10  prpyrsedpitE - MAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE 335302262
Quantits dickiarata g?e 335307508
Quandita effettwa 335206553
Oretine d'acquisto m. / Purchase Onfer No. Letto {Batch Quanlith / Guaniity Tllgrspmngslall'll cumnro(origln 3
550004094101 0039223328 576 Pz Qprnbmlmbal: o balto: )
. Canformitaalle schedeyd'imb
Data contrdlol \ L. |'1,1L3
Packing List e dimensioni fima )
No Packing Peso Peso Dimensioni Degcrizione Kanban No.
No, netto loxde imballaggio
1 335302262 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 936 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ChlActuator Assy#wW Quantita: 192 PZ
2 335307508 2556 KG 3643 KG 1200x 800x 930 MM " TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#w Quantita: 192 PZ
3 335296553 ° 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 .L-OGTD3-OG17-11 Cl.Actuator Assy#wW Quantita: 192 PZ
TROCAA s,
Gestione imballaggi a rendere wlor e U1 T i‘ff‘f’_‘ Zls Sl

1 Gt Clicizinanss, snc- /0225 Modugno (BA)
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
]-70026 MODUGNO BA

3 Censegna Nrf
Detivery Nata No.

4 Dala spedizione/
Shipaing Date

43613555

09.12.2020

3,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W
86,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X306X110
12,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-523X392X23

3,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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1 Absender ({Name, Anschrift, Land) Liafarantannr.
Sender {Name, Address, Country) Suppller No.
Schaeffler France S.A.S
N I

£
route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

9100UTS7

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Bafdrdermung untedieqt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

fiber den Befdrderungsvertrag im
intemationalen Straengiterveriehr (CMA).

2 Emplanger {Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A. .
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Fracht{iihrer (Name, Anschiift, Land)
Canier (Name, Address, Country)

I.
Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 ILudwigsburg

3 Auslieferungsont des Gules
Piace designated for deffvery of goods

owPlce  Modugno

o ITtalien

14248

4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Ptace and Date of taling over the goods

Onplace Hagdenau CEDEX

LancfGauntry Frankreich
o=l 09.,12.2020

Nachfelgender Frachiidhrer (Name, Anschrift, Land)
Successiva Carrfers {Name, Address, Country}

17

5 BelpeiGgte Dokuments
BPocuments attached

Vorbehalta und Bemerkungen der Frachifihrer
Reservations of Carriers

18

CMR

Page 1 / 1

+ F. Schweitzer GmbH + Co.

e 7 a8 RO amnee 10 s 11 8
21018697 1 TBA~520892 + 87089390
21019003 1 TBA-520892
21012005 1 TBA-520892
21019007 2 TBA-520892
21020472 3 TBA-520892 1092,90
21020474 1 TBA-520892
Summe: 9 Ceolli 3278,10
T pemrimae T oo ol -
vide No.g

(13

Sender's Instructions for Customs, etc.

+

SWWICF-LLWLE i1.A. Veronidue
TEL: 4331055 FAX:

Anwelsungen des Absenders (Zall- und sonstige amiliche Behandlung)

Bouma

+
zahlends Gesamt-
umme/Total io

1 4 Riickerstattung
Reimbursement
15 Frachizahlungsanwelsung 20 Basondere Vereinbarungen
Payment of Frelght Charges Special agreements

FCA HAGUENAU

[CEATSIN g I= ¢ B

21 sy

Haguenau CEDEX
1

[y /|- Gut émprangsh
& 09.12.2020 ViR Ghonrieiey 1 o
K mblﬂ&-“ A"
at

23

Unterschrift und Stempel d Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

Signature and stamp of Sej Signallre ard siamp of Carer Signaturaand Stamp of Consignee
Angaben zur Erfhitiiung der Entfemun, i L R i N

25 Caltaation of distanca’ 9 Paletten-Absender - Paletis Sender

venffrom

bisfto km

verjRelgtsn Emptange
A Al

Art Anzahl kein ausch

[Tausch
Euro-Palefte Euro-Palette
Gifterbox-Palette Gitterbox-Palefte

¥

Einfach-Paletie

Einfach-Palette

26 Verragspariner des FrachtiGhrers

*

Amtliches Kennzelchen

27

Nutastin kg

me B SC 2030 LB SC 814

Bnkdnger

Bestatigung des Empiangers/Datum/Unterschrift

Rennitzia Gen —NT

0 Watinnal N Rilateral n

L Datum b.f?'u?]-

14 DIC 2620

Unterschrift und Stempe! des Empfingers

Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschrift




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-010091 vom 09.12.2020

50

Seit Giber ... BEIIE
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T

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit/ Temps
Datum/Date  14.12.2020

4 Onund Tag der Ubernahme/ Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

ort/Llsu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankrelch Zeit] Tamps

Datum /Date  09,12.2020

" Absender / Expadileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SGRAEFELER FRANCE Disse Befdrderung unterliegt tratz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobslanttoyteclause
E1-Q007 gentelligen Abmachung den Bestimmungan des conlralre, 4 la Convention refalive au contrat de
83 Route de Bitsche / BP 30186 UbersinkommensabardenBeftrdarungsvertragim  lransport International des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX intern. StraBengttarverkehr (CMR), roule {MR),
FRANKREICH

2 Empfanger { Destinataira [ Frachtfdhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. P-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Ausliaferungsart des Gules / Kieu prévu pour [a livigison de la merchandise 7 Nachfolgender Fracht{Ghrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigafiigte Dokumente f Documents annexes

g Vorbshalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réservas el observations des transporteurs

g Pos. 4 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Ne. Marquas et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 43613560 + 43545656 9 COLLI Getriebetelle 3.278
2 43613555 + 43545661
3 43545658 + 43531578 .
Summe; 3.278,00

Fia 9,00 COLLI

. 16 Anwalsungan des Absendars

17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis

km

1 § Frachizahlungsanwelsung / Prescription dafiranchlssament
unfrei - Rechnung an Empféanger

21 Besondere Vareinbarungen { Conventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzaich Nutzlastin t
AL ee ornestenan s vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
Benutzter Grenz@ibergang £ Gat20-01009 fempl; =0atum / Da
22 RS R e o 5 e S o,
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vih dejfAciaNiPrsefp 21026 Modugno (BA)

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MOOUGN

Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachifiibrers I R‘ uUEtersc tift und Reknpel des
Slnalure et timbre lfexpdditeur Signature et timbre du transporieur ICeV (GighMAR edtiEE HaffBstiiataira

nfdngers

VETITICa SU qUallTa € quantng”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel,

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 80008
Telaion (0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



